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W renesansowej szkole humanistycznej wazne miejsce zajmowata refleksja nad je-
zykiem. Z uwagi na charakter é6wczesnej kultury europejskiej byt to przede wszyst-
kim jezyk tacinski, ktérego reguty musiat opanowac uczen, aby méc kontynuowac
nauke na poziomie uniwersyteckim, podja¢ dziatalno$¢ urzednicza czy czynnie
uczestniczy¢ w zyciu obywatelskim. Nauka jezyka przebiegala od opanowania
podstaw gramatyki do umiejetnosci nasladowania mowy Cycerona i Horacego, co
odzwierciedlone zostato w nazwach, jakie zwyczajowo nosity poszczegélne klasy:
od rocznej lub dwuletniej gramatyki, przez poetyke, retoryke po dialektyke (Leniek
CIV i nast.).

Program nauczania, zdominowany przez nauke taciny, sprawiat, ze zagadnie-
nia kodu jezykowego, ktéry uczniowie musieli pozna¢ tak, aby sprawnie sie nia
postugiwa¢, staty sie podstawa edukacji. Poza jezykiem przedmiotem nauczania
byt katechizm oraz literatura antyczna, zwtaszcza poezja i historiografia tacinska
(Ordinatio 1774). Szkoty $rednie, wzorowane na strasburskim gimnazjum Jana
Struma, miaty do$¢ zblizong tematyke nauczania, cho¢ placéwki jezuickie, pijar-
skie, akademickie oraz innowiercze réznity sie nieco miedzy sobg programem na-
ukowym i wychowawczym (Grzelecki 1986: 17-24).

Réwnie istotne jak nauka byto w szkole humanistycznej wychowanie do $wia-
domego zycia obywatelskiego, co oznaczato wyksztatcenie religijnego, $wiadomie
korzystajgcego z kultury patrioty. Edukacji i wychowaniu stuzyt w szkole huma-
nistycznej teatr. Regularne przedstawienia, przygotowywane przez nauczycie-
li i uczniéw, miaty na celu propagowanie pozadanych postaw oraz waznych dla

! Podawane przeze mnie Zrédta odnosza sie przede wszystkim do szkét - kolonii Aka-
demii Krakowskiej, gdyz teksty omawiane w pracy dotycza (z jednym wyjatkiem) tej wiasnie
szkoty. W badaniach ograniczatam sie do programéw z kregu szkoét pijarskich, innych zako-
néw poza jezuickimi oraz pozostatych szkot katolickich, czyli drukéw opisanych w 2 czesci
II tomu bibliografii Dramat staropolski (1987).
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obywatela i chrze$cijanina warto$ci, a takze przyzwyczajanie uczniéw do publicz-
nych wystapien. Bardzo czesto sztuki wystawiano po tacinie, wiec dla mtodych ak-
toréw byta to takze lekcja jezyka, a z uwagi na tematyke, ktéra czesto nawigzywata
do mitologii i historii antycznej lub biblijnej, prezentacja przedstawien szkolnych
dawata okazje do pogtebienia znajomosci kultury antycznej oraz dawnych dziejow?.

Przedstawienia szkolne, ktorych Swiadectwem pozostaty zachowane programy
teatralne, odgrywane byty najczesciej z okazji obchodéw $wigt koscielnych, szcze-
gblnie Wielkanocy, byly one prawdopodobnie takze forma celebracji Wielkiego
Tygodnia. Wiadomo, zZe sztuki prezentowano takze z okazji karnawatu czy konca
roku szkolnego oraz w formie panegiryku dla mecenaséw szkét. Swiadectw tych
ostatnich przedstawien zachowato sie najwiecej (Dramat, 1978, s. 366). Okazja
przedstawienia determinowata jego tres¢, a ukazane na scenie fabutly interpre-
towano tak, by odzwierciedlaly idee swieta, z okazji ktérego byty wystawiane.
Interpretacji tej stuzyt takze program teatralny, ktéry miat wiele funkcji (Korotaj
1967). Byt czesto, podobnie jak cata sztuka, dedykowany sponsorowi przedsta-
wienia, stad obecne w nim panegiryki na cze$¢ rodu czy herbu adresata, a mniej
wyksztatconym widzom przyblizat tre$¢ tacinskiego przedstawienia. Zdarzaty sie
zatem programy polskie, dwujezyczne czy nawet drukowane w dwdch wersjach:
polskiej i tacinskiej®.

Tematyka przedstawien szkolnych byta zwigzana najczesciej ze Swiatem teks-
tow znanych uczniom: odwotywata sie do Biblii czy do historii, mitow i legend sta-
rozytnych. Interpretowano je bardzo czesto jako figury mesjanskie wydarzen no-
wotestamentowych. Istnieje grupa sztuk odwotujacych sie do dawnej i wspdtczes-
nej autorom historii Polski, takich jak dramat o Bolestawie Krzywoustym, ktérego
$Swiadectwem jest rekopiSmienny program z 1637 roku (Okon 1976). Jedne z naj-
starszych sztuk z kregu Akademii Krakowskiej, znane wtasnie dzieki programom
teatralnym, prezentujg dzieje krakowskiej Alma Mater (Targosz 1976, s. 32-34).

Pewnga niewielka wprawdzie, ale ciekawg grupe programéw stanowig druki,
ktore w jakim$ stopniu probuja potaczy¢ prezentowang fabute z zagadnieniami na-
uki o jezyku. Dziatania takie mialy miejsce, cho¢ ich zakres byt rézny: od redakcji
kart tytutowych, w ktérych problem kategorii gramatycznych stat sie osig konstruk-
cyjna tytutu, po wigczenie zagadnien gramatycznych w grono bohateréw dramatu.

0 najstarszym takim programie, ktéry wydrukowano z okazji przedstawienia
dedykowanego mtodemu Janowi Zamoyskiemu w roku 1682, mozemy niestety je-
dynie przeczyta¢ w Bibliografii Estreichera (1899, cz. I1], t. VI (XVII), s. 328). Autor

2 Nalezy jednak zauwazy¢, ze watki antyczne byly poddawane nie tylko alegorycznej
interpretacji, ale takze czasem zmieniano ich tres¢, aby byta zgodna z celem dydaktycznym
przedstawienia (Powazka 2014, s. 61).

3 Ciekawym przyktadem takiego wydawnictwa jest program wydany z okazji wystawie-
nia przez uczniéw Szkét Nowodworskich przedstawienia na Wielki Wtorek 7 kwietnia 1716.
Lacinski druk: Eleuntheria post ligatae naturae humanae... pojawit sie takze w wersji polskiej
zatytulowanej Swieto wolnosci po uwolnieniu skrepowanej natury ludzkiej... (Dramat, 1978,
s.60-62).
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znat egzemplarz z Biblioteki Ordynacji Zamoyskich, niestety sam druk przepadt
w czasie wojny*. Tytul, najprawdopodobniej skrécony, podaje za Estreicherem
bibliografia Dramat staropolski, w ktérej mozna znalez¢, takze przedrukowang ze
zrédta, informacje o tresci widowiska:

Merkury opowiada, Ze go Jowisz przydat za assesora Grammatyce ukrzywdzo-
nej w swoich statutach. Stuga sadéw gramatycznych, Hypodidascalus, sady obwo-
tywa i obwinionym literom pozwy wrecza. Litery pozwem sturbowane nie moga
swoich btedéw poprawi¢, o patronach mysla. Ortografia cieszy sie, ze podata jej
sposobnos¢ do uskarzenia sie na te litery; Barbaryzm i Barbaralexis przyrzekaja
liter obrone; litery ufaja w te obrone, ortografie stowy zniewazaja, a pronucyacya
swoja chwala. Z tego uporu Merkury sie $mieje, o ksiegach niedouczonych autoréow
rzecz prowadzi. Litery pozwane nowego wydania reguty pokazuja, stare reguty ga-
nig i tancujac, depca. Dyscyplina wychodzi i potepiajac liter impreze, instrumen-
ta szkolne od nich podeptane zbiera. Po zastawieniu przez Hipodydaskala krze-
set i zniesieniu statutéw grammatycznych grammatyka z Merkurym, Dyscypling
i Diligencya na sady zasiada. Hipodydaskalus strony przywotywa, Ortografia skar-
zy sie na litery od Barbaryzmu i Barbaralexu bronione. Grammatyka ze swemi
assessoraini koncypuje dekret, ktéry ogtasza Merkury. Barbaryzm i Barbaralexis
buntujg sie przeciw Grammatyce i do kompanii przywotuja solecyzm. Buntownicy
ciskaja strzaty na grammatyczne ustawy, a Hipodydaskal taczy sie z buntownikami
- bunty te, poczytujgc Dyscyplina za fraszki, surowo obiecuje karcie w szkotach.
W epilogu Diligencya napomina, aby btedy mtodych ludzi zawczasu wykorzenic.

Sztuka miata zatem by¢ forma sgdu nad literami, ktére Gramatyka z Ortografia
zamierzajg obwini¢ przed sagdem bogdw. Niestety tytut zapisany przez Estereichera
nie podaje informacji, ktéra klasa zaprezentowata widowisko, wiadomo jedynie,
ze wystepowata mtdédZz Akademii Zamoyskiej. Adresat przedstawienia byt mtodym
chtopcem®, wiec tre$¢ miata przede wszystkim stuzy¢ zabawie i nauce dziedzica
wielkiego rodu.

Przed sadem po dwéch stronach staty: Gramatyka, ktérej Jowisz za asessora
przydat Merkurego, Ortografia, ktora takze pragnie sie na obwinione litery uskar-
za¢, Dyscyplina przywotujaca do porzadku zbytkujacych oskarzonych oraz zapo-
wiadajgca zaprowadzenie porzadku w szkotach. Oskarzonymi sg wymienione w ty-
tule sztuki litery: A, O, G, N, R, X, Z oraz wspomagajacy je Barbaryzm i Barbaralexis.
Oskarzeni przywotuja na swojg obrone niedouczonych autoréw oraz nowego wy-
dania reguty, rownocze$nie w tancu depcac (na scenie zapewne dostownie) stare.
Te ostatnie ratuje dopiero Dyscyplina. Jednym z pomocnikéw wezwanych przez
buntownikéw byt solecyzm, zapewne jako btad, ktéry czesto zdarzatl sie uczniom

* Najprawdopodobniej sptonat w spalonej przez Niemcéw Bibliotece Ordynacji Zamoy-
skich w Warszawie w 1944 roku.

5 W roku wystawienia sztuki (1682) Jan Franciszek Zamoyski (1678-1699), syn Mar-
cina podskarbiego koronnego i Anny z Gnina, przyszty starosta bolimowski, miat zaledwie
cztery lata.
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poczatkujacym w nauce jezyka. Zatowaé nalezy, ze nie zachowaty sie doktadniejsze
informacje o tresci sztuki, gdyz zarysowany w niej problem poprawnosci jest by¢
moze odzwierciedleniem nie tylko btedéw uczniowskich, ale takze przemian jezy-
ka, przeciw ktérym buntowali sie purysci, a ktére mogtly zyskiwac¢ sympatykow,
postrzeganych tu jako niedouczeni autorzy.

Jedyna wskazowka co do btedéw w mdwieniu i pisaniu, o ktérych jest mowa
w sztuce, sg oskarzone litery. A i O s3 elementami facinskich dyftongéw, wiec by¢
moze uczniowie zapominali o podwoéjnym zapisie samoglosek wymawianych jako
jedna. Lacinska litera X z uwagi na wymowe mogta by¢ zapisywana przez nie-
uwaznych zakéw fonetycznie, literami polskimi, lub odwrotnie, by¢ moze uczen
w polskim zapisie naduzywat litery tacinskiej. N i R ulegaja w niektérych tacin-
skich formach podwojeniu, o czym tatwo zapomnie¢, za§ mtodsi uczniowie moga
myli¢ w zapisie G z Q oraz Z i S. To jednak tylko spekulacje, wiec nie ma pewnosci,
jakiego typu btedy popetniali wedtug autora uczniowie stynnej Akademii®. To, ze
nie musi chodzi¢ jedynie o ewidentne pomytki uczniowskie, sugerowa¢ moze takze
posta¢ Hypodidascalusa, ktéry wystepuje w roli woznego trybunatu. Pomocnik na-
uczyciela, z poczatku stuzacy dobrej sprawie, przechodzi na strone buntownikéw,
ktorzy ciskajq strzaty na gramatyczne ustawy. Co go do tego sktonito? Bezradno$¢?
Lenistwo? A moze to delikatny, raczej zreszta pewnie niezamierzony sygnat, ze
kto$ dostrzega nieuniknione zmiany, jakim podlega uzywany w praktyce szkolnej
na co dzien, cho¢ juz ,usmiercony” przez swoich renesansowych entuzjastow, kla-
syczny jezyk?

W finale sztuki na scenie pojawita sie, najprawdopodobniej jako posta¢ alego-
ryczna, Diligencya i nakazata wykorzenia¢ btedy mtodych ludzi, co ma by¢ zada-
niem szkoty, cho¢ jak wida¢, takze nauczyciele musieli oprzec sie pokusie ulegania
niewtasciwym tendencjom w jezyku.

Drugi chronologicznie program, zawierajacy elementy gry jezykowej zarwno
w tresci sztuki, jak i w uktadzie tytutu, odnosi sie do sztuki wystawionej z oka-
zji $wiat Bozego Narodzenia przez uczniow Szkét Nowodworskich w Krakowie.
Zachowany druk posiada rozbudowany tytut, w ktérym idea Wcielenia zostata
przedstawiona jako zjawisko jezykowe:

ERROR
NATURAE HUMANAE,
a malo declinare nescientis,
PER NOUA Bonitatis Divinae Syntaxin
CORRECTUS,
CHRISTO NATO,
Nouo Professori, in Cathedra Bethleemica,
Regulas Charitatis docent,
quod

% Pod czterowierszem dedykacyjnym na cze$¢ herbu Zamoyskich w programie podpi-
sany byt Michat Wolinski, student analogii, nie wiadomo jednak, czy on byt takze autorem
przedstawienia.
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Indeclinabile olim casibus humanis Numen, facta,
per Hypostaticam unionem, Caernis com Verbo
Aeterno constructione, ad Misericordiam
Sit inflexum.

Scenice & style Dramatico, [...]
PRAESENTATUS.

Zapisang w tytule metafore Chrystusa jako Nauczyciela, ktéry poprawia btad
natury ludzkiej dzieki nowej Sktadni, jakg ma by¢ tajemnica Wcielenia, czyli po-
taczenia Béstwa z czlowieczenistwem w jednym ciele, autor rozwija w ciggu ca-
tej akcji dramatu. Badacze programéw teatralnych zauwazajg, Ze nie jest jasne,
jaki byl stosunek tresci programéw do tresci prezentowanych na scenie i jaka
w zwigzku z tym rola przypadata programowi (Korotaj 1967: 81 i nast.). Czy byt
jedynie streszczeniem tego, co ogladano, czy tez stanowil takze interpretacje wi-
dowiska? W kontekscie tych pytan warto przyjrze¢ sie tytutowi, w ktérym miedzy
innymi miejsce narodzenia Chrystusa zostato zgodnie z gtéwna metafora nazwane
Cathedra Bethleemica. To tam przez Nuovo Professore zostaty ogtoszone nowe za-
sady Boskiej Sktadni. Czy na szkolnej scenie alegorycznie przedstawiony Chrystus
rzeczywiscie przemawiat z tak ukazanego miejsca? Streszczenie przedstawianych
przez uczniow obrazéw utrzymane jest w stylu narzuconym przez tytul. Sztuka
miata charakter alegoryczny, wiec zapewne aktorzy odgrywajacy poszczeg6lne po-
staci wyobrazali pojecia, ktére reprezentowali.

W pierwszej scenie Rozum i Apetyt, rozprawiajac o drzewie zakazanym, ule-
gajg grzesznej pokusie. Zauwazmy, ze byta to najprawdopodobniej pokusa intelek-
tualna, skoro skusita Rozum, wprowadzajgc tym samym na $wiat Btagd. W akcie 11
o poprawie tego btedu Natury przez Nowego Nauczyciela rozprawiajg Mito$¢ Boza
i Mitosierdzie. Scene taka prezentuje akt III, w ktéorym nowo narodzony Chrystus
za pomocg regul mitosierdzia Bozego naprawia btedy Natury. U nowej doktryny
schronienia szukajg Krélowie, a w finale uczniowie klasy gramatyki ttumacza nowe
reguty mitosci Bozej, Geniusze za$ §piewajg hymn kwilgcemu in cunis Stowu.

W widowisku potaczone zostaty pojecia z zakresu nauki o jezyku z teologia. Nie
jest to nowos¢, gdyz uprawomocnit takie postepowanie juz czwarty Ewangelista,
moéwiac o Bogu jako Stowie (J 1, 1-5). Rozwinieta w przedstawieniu metafora na
zasadzie analogii ukazuje grzech jako btad, z jednej strony nadajac ogromng wage
,btedowi” jako ztamaniu zasad - na co dzien, na lekcjach byty to dla uczniéw zasa-
dy gramatyki tacinskiej, jednak wpisane w takg metafore zyskiwaty o wiele wiek-
sza wage, z drugiej strony ukazujac grzech jako co$, co wprawdzie nie powinno sie
zdarzyé¢, jednak jest po pierwsze - nieuniknione dla stabego, rzadkie dla dobrego
ucznia, a po drugie - mozliwe do skorygowania. W domysle zostawiono skutki tego
btedu, bolesne zaréwno dla ucznidw, jak i dla cztowieka, ktéry bedzie musiat sta-
na¢ kiedys przed Nauczycielem oceniajacym jego postepki.

Kolejne cztery programy problem jezyka prezentuja jedynie w tytule, ale
z uwagi na ciekawy uktad kompozycyjny, ktéorym postuzyt sie autor wydawnictwa,
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warto poswieci¢ im chwile uwagi. Tytul drukéw teatralnych jest zwykle bardzo
rozbudowany. Znajduja sie w nim, poza informacjami o dacie i czasem okazji
przedstawienia, informacje o temacie sztuki, zwykle takze o adresacie widowiska,
czasem autorze. Catos$¢ potgczona jest zazwyczaj w jedno zdanie, ktére nierzadko
stanowi takze wskazdwke interpretacyjng alegorycznego widowiska. Wspomniane
wyzej programy s3 o tyle ciekawe, ze zdanie to odsyta do problemu jezykowego,
cho¢ nalezy zatowa¢, ze w druku brak informacji o tym, by analogia gramatyczna,
wskazana na stronie tytutowej, znalazta swoje odzwierciedlenie w tekscie sztuki,
tak jak to byto w widowisku Error naturae humanae... z 1696 roku. Warto jednak
przyjrzec sie cho¢by samym tytutom:

REGULA
SUMMI AMORIS
IN SANCTIORI TERENTIO
CHRISTO
ERGA BRUTUM HOMINEM,
PER
ILLUSTRISSIMAM & NOBILISSIMAM
IUVENTUTEM
Scholae Grammatices
In publico Scholarum Regni Oratorio,
Immaculate Conceptae Virginis
SACRATISSSIMAE
Spectante Magnorum Hospitium
Frequentia,
Scenico Apparatu
EXPLICATA.
Anno Domini 1722 die 31 Martij

Tytut ciekawy, nie tylko z powodu spiecia catego zdania klamra rzeczownika
i przydawki: regula [...] explicata, lecz takze ciekawego postuzenia sie comparati-
vem w celu na§wietlenia gtéwnej idei sztuki - poréwnania Chrystusa i Terencjusza,
z ktérych ten pierwszy ma przewyzsza¢ bohatera antycznego wielkoscia i Swieto-
$cig swojej ofiary (Powazka 2015, s. 175). W sztuce z roku 1722 Terencjusz po-
maga wydostac sie z wiezienia przyjacielowi, za ktérego oddaje Zycie, przebierajac
sie w jego szaty i zajmujac miejsce skazanca w celi. Data wskazuje na wielkopost-
ny charakter widowiska’, co ttumaczy temat sztuki oraz sposdb jego interpretacji.
Idea mitoSci, ktora kaze oddac zycie za tego, kogo sie kocha, u§wiecona w ofierze
Chrystusa za ludzko$¢, ukazana zostata jako jedna z zasad, ktora nalezy uczynic
zrozumiata. Codzienne doswiadczenie uczniéw mozolacych sie nad gramatyka ta-
cinska zostato w tytule przeniesione w wyzsza sfere pojec religijnych.

Warto zauwazy¢, ze tytut przedstawienia posiada czesto kilka ptaszczyzn
i jest zbudowany w sposéb, ktéry umozliwia podanie go we fragmencie, jednak dla

7 Wielkanoc tego roku wypadata 5 kwietnia, wiec 31 marca byt Wielki Wtorek.
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zachowania idei, zapisanej na pierwszej karcie druku teatralnego, opusci¢ mozna
jedynie wybrane czastki Srodkowe zdania®. W kolejnym druku przedmiotem jezy-
kowej zabawy na stronie tytutowej stal sie tryb czasownika. W wersji skréconej
tytut brzmiat nastepujaco:

MODUS
HUMANAE SALUTIS,
IN MENECEO
INDICATIVUS,

IN
CHRISTO
INFINITIVUS,

Per
[Mlustrissimam & Nobilissimam
JUVENTUTEM
SCHOLAE GRAMMATICE [...]
DEMONSTRATUS.

Przedstawienie oparte byto na alegorycznej analogii miedzy Meneceuszem,
krélewiczem tebanskim, ktéry decyduje sie dobrowolnie na $mieré¢, aby ocali¢ ob-
lezone miasto z jego mieszkancami, a Chrystusem, ofiarujacym sie Ojcu za grzechy
Swiata. Analogia ukazana byta w szeregu scen, w ktérych mtody ksigze dowiadu-
je sie o swoim losie, postanawia go wypetié, przezywa strach i trwoge, a w kon-
cu meznie podejmuje przeznaczong mu przez los ofiare. Meneceusz, jako figura
mesjanska, jest zapowiedzia tego, co dokonato sie w peini w ofierze Chrystusa.
Tytut nawigzuje do kategorii gramatycznej czasownika: bohater antyczny miat by¢
oznajmieniem, konkretyzacja ofiary, ktéra nieskonczenie wieksza i wieczna doko-
nata sie w Chrystusie. W programie czytamy, ze na koncu sztuki uczniowie recyto-
wali mowe Aureliusza Lippusa Oratio de passione Domini, czesto wykorzystywang
w widowiskach szkolnych. Po ostatnim intermedium wystepowat takze Epilog, nie
wiadomo jednak, czy w jego przemowie znalazto sie miejsce dla interpretacji gra-
matycznego kalamburu z karty tytutowej druku.

0d oméwionych powyzej zasad redagowania tytutéw odbiega nieco druk
z kregu szkét pijarskich. Zostat on wydany z okazji przedstawienia na cze$¢ mat-
zonkéw Remigiusza Stoinskiego i Franciszki z Jezierskich Stoiniskiej w 1731 roku.
Tytut ujety w rame rzeczownika i imiestowu, odsytajacych do codziennej prakty-
ki szkolnej uczniow: stylus [...] impressus, zajmuje jedynie potowe karty tytutowe;j.
Znalazly sie tu informacje o temacie przestawienia, za$ autorzy widowiska, imiona
dostojnych patronéw oraz czas i miejsce wystawienia zajmujq druga cze$¢ strony.
Tym razem autor wykorzystat nie tyle problem gramatyki, ile stylu, tu konkretnie

8 Tak wtasnie postapili autorzy bibliografii dramatu staropolskiego: podstawowy opis
tytutu zostat skrdcony, catosc¢ za$ tekstu z pierwszej karty pojawia sie ponizej. W zamieszczo-
nym dalej wykazie Zrodet podazam za tg praktyka, postugujac sie wersja skrécona tytutow.
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- stylu sprawowania wtadzy, ktéry Witadystaw III odcisngt w historii za czasow
swoich chwalebnych rzaddéw:

STYLVS
Regize & Heroee Virtutis
VLADISLAI TERTII
Polonias Regnatoris Secundissimi,
Hungariam a Turcicis insultibus acerrimé
propugnantis,
Amuratem ad Belgradum gloriosissime profligantis
Stoinsciano Clypeo
Cuis Victoriis & Trophoeis
IMPRESSUS.

Tematem sztuki sg dzieje walk z Amuratem tureckim, ktéry po S$mierci
Olbrachta planuje podporzadkowaé sobie tereny wegierskie, alegorycznie przed-
stawione pod postacia Pannoni. Jednak wtadze obejmuje tam polski wiadca
Wiadystaw IlII, zwany potem Warneniczykiem, ktéry pokonuje wojska tureckie i ob-
wieszcza pokoj. Sztuka miata charakter przede wszystkim panegiryczny - zaréwno
dedykacja, opatrzony wierszem pochwalnym herb Stroinskich, jak i Prolog oraz
Epilog byly podporzadkowane tej wtasnie funkcji, jednak z pewnoscia nie brakto
w nich elementéw wychowawczych. Czy w przestaniu kierowanym do mtodych
wychowankéw szkoty pijarskiej w Lukowie znalazto sie nawigzanie do jezykowej
konstrukcji z tytutu? Moze posta¢ mtodego wtadcy, ktéry swoimi czynami odcis-
nat pietno na dziejach dwoéch, a wtasciwie trzech, liczac okielznang na jaki$ czas
Turcje, narodéw, miata uswiadomi¢ uczniom, ze mtody cztowiek powinien postu-
giwac sie poprawnym stylem zaréwno w sprawach wielkich, jak i matych?

Ostatnim z zachowanych programéw, w tytutach ktérych odnaleZz¢ mozna na-
wiazania do nauki o jezyku, jest Aspectus sapientiae... z 1758 roku. Sztuke wysta-
wiono w Szkotach Nowodworskich najprawdopodobniej z okazji zakoniczenia roku
szkolnego (6, 7 i 8 czerwca), a druk nosit tytut:

ASPECTUS
Sapientiae
a
Telemaco Ulyssis Filio nimium Dilectae
I signo
Raviviae Virginis
Per
Nobilissimam Scholae Grammatices
JUVENTUTEM
Intra Novodvorscianas Classes
OBSERVATUS.
E Theatrali Spectaculo
Luci publicae
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DECLARATUS.
Anno Quo
Monte Data e SanCto CoLVIe
Saplentla terras.

Warto zauwazy¢, ze tytut wyréznia sie sposréd omdéwionych wyzej z powodu
dwuczesciowej budowy: podobnie jak w druku pijarskim, element odnoszacy sie
do tresci przedstawienia i wykonawcoéw zostat oddzielony od informacji o miejscu
wystawienia oraz dacie spektaklu, obie czesci zawierajg jednak okreslenie (obser-
vatus, declaratus) taczace je z nadrzednym rzeczownikiem: aspectus. Drugim cieka-
wym zjawiskiem jest do$¢ popularny w programach szkolnych sposo6b zapisu roku
wystawienia sztuki. Rozpoczyna sie od frazy: Anno, quo... , a nastepnie pojawia
sie zdanie, w ktérym wyro6znione wielkie litery tworza tacinska liczbe MDCCLVIII
(1000+500+100+100+50+8), czyli 1758. Umiejetnie pomniejszono, takze zapisane
wielkimi literami, tyle ze z innych powodéw, wyrazy: Sancto i Sapientia, aby nie
byty mylace dla tego, kto odcyfrowuje date, ale réwnocze$nie wyrazaty szacunek
dla przymiotéw Bozych.

Mozna sie zastanawiaé, czy wspaniate widowisko o synu Ulissesa celowo
otrzymato tytut, ktéry moéwi o madrosci zaobserwowanej u Telemacha, a pokaza-
nej na scenie szkolnej przez miodziez klasy gramatyki, a réwnocze$nie nawigzuje
do zagadnienia aspektu czasownika, skomplikowanego w tacinie, gdyz wyraza-
nego tematem czasu przesztego perfectum. Ale gdyby nie ten wzglad, czy nie le-
piej brzmiatby, pojawiajacy sie takze w programach teatru szkolnego, rzeczownik
obraz (imago)? Rzeczownik zostat okreslony dwiema przydawkami, spinajacymi
dwuczes$ciowy tytutl: observatus oraz declaratus. Pierwsza z nich odnosi sie do ma-
drosci Telemacha, syna Ulissesa, ukazanej pod postacig panny na niedzwiedziu,
uosobienia madrosci widniejacej w herbie Dembinskich. Tak wiec powstaty zwig-
zek wyrazowy mozna ttumaczy¢: obraz, wizerunek madrosci zachowany, czczony
lub uznawany w znaku herbowej dziewicy, zaprezentowany na scenie szkolnej.
Drugie okreslenie, declaratus, odnosi sie do miejsca prezentacji widowiska: ma-
dro$¢ Telemacha miata by¢ ogtoszona, przedstawiona publicznie e theatrali spec-
taculo. Zauwazmy jednak, Zze oba te okresSlenia odnosza sie takze do codziennej
praktyki szkolnej uczniéw, ktorzy tworzac rézne formy czasownikéw czy zdan
podrzednych (w tacinie jest to bardziej skomplikowane niz w jezyku polskim), mu-
sza pamietal, zeby okresli¢, a nastepnie, przy przeksztatcaniu zdan podrzednych,
zachowac aspekt verbum, tak aby nie zmieni¢ sensu wypowiedzi. Niestety, druk nie
zawiera informacji na temat przetozenia ewentualnej gry stownej z karty tytuto-
wej na tres$c¢ sztuki, ktéra miata zachwyci¢ choreografia (zaznaczono, Ze na scenie
zostang wykonane az cztery tance: Pasterski, Fortunny, Stotkowy i Choragwiany),
oprawg muzyczng (wykonano okoto 10 pie$ni) oraz tym, Ze miedzy jej scena-
mi odgrywano komedie Moliera’. Teksty $piewanych utworéw zostaly nawet

9 Inkrustacja przedstawienia dzietami Moliera (wystepujaca zreszta w dawnych te-
atrach szkolnych z réznych $rodowisk) sprawita, ze widowisko zyskato uznanie w oczach
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wydrukowane w dwujezycznym, polsko-tacinskim programie. Wiemy wprawdzie,
ze na koncu sztuki wystapit Epilog, jednak nie znamy tytutu tacinskiego tresci jego
przemoéwienia. By¢ moze, chcac potaczy¢ klamra koniec z poczatkiem, autor wplaétt
w wypowiedz bohatera konczgcego widowisko aluzje do dwuznacznego, jezykowo-
-wychowawczego brzmienia frazy tytutowe;j.

Szkota jest przestrzenig, ktérg tworzy¢ powinny rézne, splatajace sie i przez
to wzmacniajgce nawzajem tresci nauczania i wychowania. Nie mozna zaprzeczy¢,
ze szKkolnictwo siedemnasto- i osiemnastowiecznej Europy, w tym Polski, wyma-
gato z czasem coraz bardziej reformy w kierunku nowej, przystosowanej do po-
trzeb zmieniajacego sie Swiata edukacji. Takze tresci przyswajane przez éwczes-
nych uczniéw moga wydawac sie wspoétcze$nie rownie archaiczne jak sposdb ich
prezentacji. Trzeba jednak przyznaé, ze starano sie, aby taczyty sie one w spoéjny,
moze czasem sztuczny i naiwny w swym dydaktyzmie, jednak niepozbawiony cen-
nych wartosci system. Nie ulegly przedawnieniu postawy, ktére starano sie wpo-
i¢ uczniom: patriotyzm, wiara, wierno$¢ ojczyznie czy uczciwo$¢ i poswiecenie
w stuzbie publicznej. Znakami dziatan wychowawczych dawnych nauczycieli sg
programy teatru szkolnego, a prezentowana w drukach sceny szkolnej refleksja
nad zagadnieniami jezyka, ujeta w forme zachowanej w tytutach programoéw te-
atralnych gry stéw i znaczen, jest jednym z ulotnych $wiadectw obecnosci zagad-
nien nauki o jezyku w dawnej edukaciji.
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Linguistic Problems in Programmes of School Stage Plays
in the 17th- and 18th Century

Abstract

Leaflets published on the occasion of performances staged by secondary school teachers are
the proof of the existence of the 17th- and 18th-century school theatre. Among few preserved
programmes, there are those referring to linguistic issues. The plays were filled with this
content at various levels: from the plot with grammatical problems as main characters, to
a characteristic title associating linguistic correctness or grammar subjects with figurative
meaning referring to religious essence.

Key words: school theatre, linguistics, 17th- and 18th-century education, The Krakow
Academy



